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AHHoTanus. B nanHOl cratbe paccMmart-
puBaeTcs TMpodieMa MEXKYIbTYpHOH KOMMY-
HUKAIUH, 3 IMEHHO: €€ POIb B ()OPMHUPOBAHUH
S3BIKOBBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIETEHIUN
HAa OCHOBE MEXKYJIBTYPHBIX 3HAaHHH B KOHTEK-
CTe HaUBa)KHEUIINX aCIEKTOB JAaHHOH HayKH B
ee CBA3Ke C JIMHIBOAMJAKTUKOM. McTopuue-
CKHH METOJ MCCIEJOBAHUs MO3BOJIMI OCYIIE-
CTBUTbh HCTOPUYECCKUH aHAIM3 (PEHOMEHA MEeX-
KyJIETYPHOW KOMMYHHMKAIlMM, a TaKXkKe IOKa-
3aTb PpOJb JIMHIBOAMIAKTHUKU, COINOCTaBILA
Hanbosee akTyalbHBIE ACHEKTHl MPOIIIOTO U
COBPEMEHHOCTU. ABTOp IOAYEPKUBAECT TOT
(axT, 9TO CeromHs B 0OyUYEHHH HMHOCTPAHHBIM
SI3bIKAM  S3BIKOBAsi KOMIIOHEHTa JOMHHUPYET
HaJ JpyTUMH KOMIIOHEHTaMH, B YacTHOCTH,
KYJBTYPHOH COCTaBJIAIOLIEH, U YTO, HECMOTPs
Ha €€ BaXXHOCTb B MYJBTUKYJIbTYPHOM MHpE,
el mpeHeOperaroT. JToT (akT modyxmaer K
pPacCMOTPEHHIO KyJIbTYPHOM KOMIIOHEHTBI U
OIIPE/IEJICHUIO €€ POJIH B TIpoIiecce 00yUdeHNs.

KiroueBble c10Ba: MEXKyJIbTypHast KOM-
MYHHKaIWsl, TPAHCKYJIbTypHas M METaKylIb-
TypHasi KOMIIETeHIIUH, KyIbTYPHBIH KOJI, KyJIb-
TypHOE pa3HOOOpa3ne, KOMMYHHKATHBHBIE H
MEKKYJIbTYPHBIC KOMIIETEHITIH

Abstract. This article considers the problem
of intercultural communication and its role in the
formation of language communicative compe-
tences based on intercultural knowledge in the
context of the most important aspects of this
science and its interrelation with linguodidactics.
The historical method of research has made it
possible to carry out a historical analysis of the
phenomenon of intercultural communication, and
has demonstrated the role of linguodidactics,
comparing the most topical aspects of the past
and current studies. The author emphasizes the
fact that today, in teaching foreign languages, the
language component dominates over other com-
ponents, in particular, the cultural one, and that,
despite its importance in the multicultural world,
the cultural component is unfortunately neg-
lected. This fact has encouraged the considera-
tion of the cultural component and the definition
of its role in the learning process, taking into
consideration the fact that today active and vo-
luntary "interculturality” has become a source of
mutual cultural enrichment, and involves the ex-
traction of benefits from cultural differences.

Keywords: intercultural communication,
transcultural and metacultural competence, cul-
tural code, cultural diversity, communicative and
intercultural competencies

Beenenune

Ha ceropnsimramii eHs HaOMIOmaeTcs TCHACHINS K PAaCIIMPEHUIO M YTITyOJICHHIO KO-

HOMHUYECKUX, KYJIBTYPHBIX M SA3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, 9YTO B CBOKO O4YE€PEAb OCTPO CTABUT
BOIIPpOC 00 OCO3HAHHOM U aKTHBHOM Pa3BUTHUU ITPOLECCOB Me)KKyHBTypHOﬁ KOMMYHHKa-
U U UHTCTPUPOBAHUUN KyHBTypHOﬁ KOMIIOHCHTBI B JIMHIBOOUAAKTHUKY. Hponcxoz[;nuaﬂ
CEroaHsa CME€Ha napaaurMbl JJUHTBUCTHICCKUX I/ICCHGHOBaHI/Iﬁ, KOTOpbIE ano6peTa}0T BCC
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6oJiee aHTPOIIOLEHTPUIECKUH U, B CBA3U C 3TUM, MEKAUCIUIUIMHAPHBINA XapaKTep, NPUBO-
JIUT K KaYEeCTBEHHOMY M3MEHEHHIO METOJIMKH M3y4YeHUS] HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [12, c. 2—
5]. Bo-niepBbIX, METOIMKA CTAHOBUTCS OoJIee coliepKaTeIbHOW U eMKOi. Bo-BTOphIX, OHA
HauyMHaeT BOMpATh B ceOsl 3HAHUS, CBSI3aHHBIE HE TOJIKO CO CTPYKTYPHBIMH U (DYHKIIHO-
HAJIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH M3YyYaeMBIX SI3BIKOB, HO U C OOIIMPHBIM KPYTOM IIpeJCTaBIIe-
HHUH O «4eJIoBeYecKoM (DaKTope» B peueBOM KOMMYHHUKAIMU, O PA3JIMYHBIX cepax U CH-
Tyanusx OOIIEHHS, a TAKXK€ O COIMAIBHBIX, COIMOKYIbTYPHBIX, MEXKYJIBTYPHBIX U IPO-
YUX SBICHUAX, OTOOPAKAIOUINXCS B KOMMYHHUKAaTHBHOM ITOBEICHUH deioBeka [13, c. 64—
68], 9TO, ECTECTBEHHO, CTABUT JAHHYIO IMPOOIJIEMY B P HANOOJIeE aKTyaIbHBIX.

Kpowme Toro, akTyanpbHOCTb TPOOIEMBI 00YCIaBIMBACTCS HEOOXOIMMOCTBIO pa3paboT-
KU ¥ BHEAPCHUS B y4EOHBIM IPOIIECC PA3IMYHBIX CTPATEIMi M TaKTHK MEXKYJIBTYPHOTO
A3BIKOBOTO OOYUYECHHUS; OTCYTCTBUEM Y IperoAaBaTercii HHOCTPAHHOIO S3bIKa NMpodeccHo-
HaJIbHOM TOJTOTOBKHM JUIS OCYILIECTBICHHS MEXKYJIBTYPHOTO SI3bIKOBOTO OOYYEHHs; a
TaKke HEOOXOIMMOCTHIO IIEPEOPHEHTALMH SI3BIKOBOIO 00pa3oBaHMsl Ha 0Opa3oBaHUE
MEKKYJIbTypHOE, KOTOPOE OCHOBAHO Ha BOCIIMTAHHH YEJIOBEKA KaK CyObeKTa HallMOHAJIb-
HOM KyJBTYPBI U YYaCTHUKA MEXIYHAPOIHOTO B3aUMOJCHCTBHS KYJIBTYP.

XapakTepu3ys CTEIeHb HayYHOH pa3paboTaHHOCTH MPOOIEMBI, CIIETyeT OTMETHTh, YTO
3apyOeXHBIC M OTEYECTBEHHbBIC yUCHBIE B CBOMX HCCJICAOBAHUIX TAKXKE IMOJUYEPKUBAIOT
aKTYaJIbHOCTb ¥ IIPHOPUTETHOCTH MEKKYIbTYPHOH KOMIIOHEHTHI S36IKOBOTO 00pa30BaHMUSL.
bazoBoii Hayko# ISt TMHTBOIUIAKTHKH SIBIISICTCS IMHTBUCTHKA, TAaK KaK BOSHUKHOBCHUE 1
SBOJIIOLMSI HOBBIX METOJHUK HETOCPEICTBEHHO COIPSKEHBI C Pa3BUTHEM U ONHCAHHUEM
s3bIKa [2, . 23—41]. Kak pe3ynprar, TMHIBHCTHYECKasl HayKa UMEET YeTKO HAIllPABICHHYIO
CTPATEeTUIO UCCIIEIOBAHUN B OONACTH MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIMH. Tak, 10 MHEHHUIO
B. dou 'ymbosbaTa, yepe3 MHOT0OOpasue S3bIKOB HaM OTKPBIBACTCS OOTaTCTBO MHpa U
MHOT000pa3ue TOro, YTo MbI TIO3HAEM B HeM [5, ¢. 95-103].

C.I'. Tep-MuHacoBa noapoOHO pa3pabaTbIBaeT MPOOIEMbI MEKTYHAPOIHON, MEXKKYJITh-
TypHOW KOMMYHHKAIIUU KaK aCIeKTa HAyKH O sI3bIKe U KynbType [14]. Ipyrue poccuiickue
Y4YE€HbIE PacCMaTpUBAIOT MPOOJIEMBI MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIUKM CKBO3b IIPU3MY JIMH-
reoctpanoBeneHust (E.M. Bepemarun n B.I'. KoctomapoB [1]) ¥ AMHIBOKYJIETYpOIIOTHH
(B.A. Macnoga [10]). Psax uccenoBaTeneii mcciaeqyroT BOIPOCH MEKKYIBTYPHOH KOMMY-
HUKAI[MA C TOYKH 3peHUs STHOMMHTBHCTUKU (A.A. JleontseB [8]) m ncuxonormu (JI.C.
Brrrorckntii [3], A.A. Tlote6ns [11], U.A. 3umuss [7]). Mexay Tem, mpoOIeMbl MEXKKYIIb-
TypHOH JMHIBOAWAAKTHKY MCCIEJOBAHbI, HA HAI B3I, HEOCTATOYHO TTyOOKO H Tpe-
OyIOT manbHeHIen pa3padoTKH.

OOBEKTOM HCCIEOBaHMA SBIACTCS Mpouecc 00y4eHUsI HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY C OIIO-
POH Ha MEXKYJIBTYPHYIO JIMHIBOAUAAKTUKY. [IpeIMETOM — OCHOBBI MEXKKYJIBTYPHOU JIMH-
I'BOOUJAKTHKU.

L[e.]'lb CTaTbu — MPOBCCTU aHAJIM3 JIMHIBOAUAAKTUYCCKUX TMPUHIUIIOB, OIMMUPAIOIINXCA
Ha MEXKYJBTYPHYIO COCTaBIISIOIIYIO, 00ECIIeUHMBAIONIyI0 Ipolece GOPMUPOBAHHS MEXK-
KYJIFTYPHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETEHIIMH 00Yy4alOMuXcsl, B paMKax MEXKYJIbTypHO-
IO I0/X0/1a.

OcHoBHAsl YaCcTh

Wrak, TMHrBOAMIAKTHKA Pa3BUBAJIACh, IPOXOANIIA PA3IMUHBIE 3Tallbl, HAUMHAS C Tpa-
JUITMOHHON KITACCUYECKOW METOJIUKH (€€ ellle Ha3hbIBAIOT METOIUKON IPaMMAaTHUKH | Tiepe-
BOJIa), IO KOTOPOW OBUIO HAYYHUTH YHUTATh M MEPEBOAWTH JINTEPATYPHBIC TEKCTHI, TIE
YCTHasl COCTAaBJISIOIIAs OTOJABUTaNach Ha BTOPOH IUIaH, 3aKaHYMBAsl TaK Ha3bIBAeMOM «ec-
TECTBEHHOM MeTonukoi» koHna XIX Beka, rae o0yueHHe WHOCTPAHHBIM S3bIKaM MPOBO-
JIMJIOCHh TakK ke, Kak U 00yueHne poaHoMy s3bIKy. OOydaromuiics ciaymnian yCTHYIO peub,
n3y4ajl He OTAEJIbHBIE CIIOBA, BHIPBAHHBIE M3 KOHTEKCTA, & CJIOBA, OOBETMHEHHBIE B TEK-
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CTBI, OTOOpaXKarolue ero oObIYHYI0 HU3Hb. HecMOTps Ha oIpesiesIeHHbIE «PEBONIOIHOH-
HBIE» UJIeH, 3Ta METOANKA U MPEJIIECTBOBABIINE €if, HaIpUMeEp TaK Ha3blBaeMasl «IIpsiMast
METO/MKa», KOTOpasi He OCHOBBIBAJIACh HU Ha MEPEBOJIE, HU HA 3ayYHBAHUM, HE IOYUHIIN
JanbHeimero pa3Butus. VX 1enpio ObUIO MMOMECTUTh 00y4aeMOro B YCIIOBHS, CXOXHE C
00CTOSATENILCTBAMH CTPaHBI U3y4aeMOro SI3blKa. AKTUBHAsI METO/IMKA Obla JIUIIb KOMIPO-
MHCCOM MEXy NPSMBIMH U TPAAUIHOHHBIMUA METOANKAMH.

AynmoopanbHas METOAMKA, a 3aTeM U ayAHOBH3YyaJIbHAS ObIIIM MOCTPOEHHI HAa IPUHIU-
e OJJHOBPEMEHHOTO IOJIKITIOYECHUS 3PUTEIBHOTO M CIYXOBOTO KaHAJOB JUISI BOCTIPHSTHSA
SI3BIKOBOM MH(OpManyu. Bece oHM yCcTymMIM MECTO KOMMYHHKAaTHBHOMY ITOJIXOJY, KOTO-
pelii pa3BuBaercs ¢ 70-x romoB nponuroro Beka [19]. CeronHs, B 3aBUCUMOCTH OT ITOTPeO-
HOCTeH 0Oyd4arommxcs, Mbl Pa3BUBAacM S3BIKOBbIE KOMMYHHKAaTHBHBIE KOMIETEHIINH,
BKJIIOYAONINE JIMHIBUCTHYECKAE W SKCTPATMHIBHCTHUYECKHE HAaBBIKM, KaK BepOasbHBIC,
TaK U HeBepOabHbIE, IPAKTUYECKUE 3HAHUS KOJa U MPAaBWII, IICUXOJIOTHYECKUE, COLUOIIO-
THYECKUE U KyJIbTypHBIE, JAIOIIIE BO3MOKHOCTh UX HUCIIOJIb30BAHUS B COOTBETCTBYIOIINX
CUTYaIHSIX.

Kaxnplit pa3 nepea HayajaoM Hpolecca MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKAIIMU HEOOXO0AUMO
aIanTUPOBATh S3bIKOBBIC 3HAHMS K KOHKPETHOM CHUTyalluu, a HMEHHO: BO3pacT cobeces-
HUKA, €r0 COLMAJBHBIA WM PEIMIHO3HBIA cTaTyc, HaMEpEeHHsI, MECTO KOMMYHHKALUH H
T.1. JIMHrBOANAAKTHKH CPAaBHHUBAIOT Ipoliecc 0OydYeHWs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY C Oerom
yepe3 Oapbephl, KOTOpble HY)KHO IMPEOJONETh, e TJIABHBIM SIBJIAETCS COOCTBEHHO CaM
SI3BIK KaK JTMHTBUCTUYECKAN KOHCTPYKT H KynbTypa [9, c. 51-77]. OGy4ueHne A3bIKy CKBO3b
MpU3MYy KyJIBTYPbI TIOAPAa3yMEBAET YCBOCHHE ONPECICHHBIX aCHEeKTOB KyJIbTYphI, KOTO-
pbIe BIUSIOT Ha A3BIK U MTOBeZeHUE. EciM S3bIK OKa3bIBAacT BIMSHKE HA HAIIE TIOBEICHNE U
BOCIIPUSITHE BeIlleH, TO KyJIbTypa TaKkKe HEOTAEIUMa OT s3bIKa, €r0 CTPYKTYpPBI, CIIOBapS,
BBIpaKCHUH U IOJDKHA MIPENOAaBaThCsl OHOBPEMEHHO C 00yUEHHEM SA3BIKY.

Hac uHTepecyloT /1Ba IVIaBHBIX HAIIPaBJIEHUS: a) KyJbTYpHas U 0) KOMMYHHKAaTUBHAs
KOMIIETEHIIMY B 00y4E€HHH MHOCTPAHHOMY s3bIKy. KyJibTypHasi KOMIETEHIMS — U3y4eHHE
KyJbTYpPbl ¥ HUBHIM3ALMH — IPHOOPETAET CEro/Hs pa3inyHble HAUMEHOBAHMS: KYJIBTYp-
HBIC aCIEKTHI MPETMOAaBaHusl HHOCTpaHHBIX A3bIKOB (OK. Beakko [17]), kpocc-KyJIbTypHBIC
komrerenin (I'. baymrpan-Tanrn [15]), mexkynsrypHOe obpaszoBanue (M. Ilperceii
[16]).

Bropast ocb — KOMMyHUKaTHBHAasT KOMIIETEHIIMSI — ocTaeTcsi (PyHIaMeHTaIbHOH B 00Y-
YEHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIICIIMAIBHOCTH. B Hacrosmiee BpeMs MOXKHO YTBEP)KAATh,
YTO MBI HE MOKEM OTACIHTH SI3BIK OT KYJIBTYPBI; 00yUeHHE KYJIbTYpe AOJDKHO OBITH WH-
TETPUPOBAHO B O0YUEHHE SA3BIKYy U MPEB30HIA €€ YPOBEHb BBINTH 32 IPENCIBI KYIbTYPHI.
Yacto B 00yueHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM S3bIKOBasi KOMIIOHEHTA OCTaeTCs AOMUHHPYIO-
e, Torga Kak APYTMMH KOMIIOHEHTaMH KyJITYPHOH COCTABIIIOLIECH, HECMOTPS Ha HX
BO)XHOCTHh B MYJIFTHKYJIETYPHOM MHpE, IO-IIPEXKHEMY NpeHedperatoT. Jrta mnpodiema Io-
Oy’>XIaeT HaC K PaCCMOTPEHHUIO KYJbTYPHOH KOMIIOHEHTHI U OINPEAEICHHIO €€ POJIU B MPO-
1ecce o0ydueHus.

Opanmy3cknii TMHTBOKY IbTyposior K. IlropeH mpessaraer cieayromuye KOMIIOHEHTHI
KyJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMH B XPOHOJOTUYECKOM MOPSIKE MX NPUBHIETHPOBAHHOTO CTaTy-
ca B UCTOPHUHM Pa3BUTUS JIMHTBOAUJAKTUKH [18, c. 55-T71]:

— TPAHCKYJIbTYPHbIE — 3TO YHUBEPCAIbHBIE IEHHOCTH, OOIIME ISl BCETO YEJI0BCUCCTRA;

— METaKyJIbTYPHBIE — 3TO 3HAHMS, KOTOPbIE 00YJaOMuUIicS JOJKEH IPHOOPECTH B XO/€
00y4eHUsI ”THOCTPAaHHOMY SI3BIKY;

— MEXKYJIbTYPHBIMH SIBIISIFOTCSI TPE/ICTABICHUS, 3HAHWA, KU3HCHHBIC HAaBBIKH, HOY-
xay;

— MYJBTUKYJIBTYpHbIE 0003HA4alOT CIIOCOOHOCTH KUTh FAPMOHUYHO B HOJIUKYJIBTYp-
HOM OOIIECTBE;
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— CO-KyJbTYpHBIE — 3TO 3HAHMA-KOHIIENITHI, KOTOPBIE TIOMOTAIOT JIIOJSIM, [IPUHAUIEKa-
MM K pa3lIMuHbIM KyJbTYpHBIM KOJaM, )KUTb M JIeHCTBOBaTh COOOIAa B JOJITOCPOYHON
MIEpPCIIEKTHBE.

MexKyJIbTypHasi KOMIIOHEHTa BEJEeT 00YYaloMMXCsl K 00OTalleHHIo 3HaHUH O TMOBCe-
JTHEBHOM XHM3HH, TOJyYSHUIO MEKINYHOCTHBIX HAaBBIKOB, IPHOOPETEHHBIX 00yYarOIMH-
Csl B XOJIe UX OOLICHUS C MPEACTaBUTEIISIMH APYTUX KYyJbTYp, a TAKKE OBJIQJICHUIO HABBI-
KaMH KyJBTYPHOTO TOCpeAHHdYecTBa. YTOOBI Jydlle MOHATH HPOOJIEMBI, CBS3aHHBIC C
MEKKYJIbTypHOH KOMITIOHEHTOW, MBI NPOaHAIN3UPOBAIM KHWIH, NMpEIHA3HAUYCHHBIC VIS
MOCTHXEHUS KYJIbTYPhI CTPAaHBl M3Y9aeMOT0 SI3bIKa. DTO MO3BOJIIET YTBEP)KAATH, UTO 1O
1975 roga npu co3gaHuy MOJOOHBIX YUYEOHHKOB aBTOPHI PYKOBOJCTBOBAIHCH CIIEIyIOIIH-
MU ToixoaamH [6, ¢. 213-215]:

a) reorpaduUecKuii U UCTOPUIECKUNA, KOTOPHIA MPEACTABISIET YaCTHYHYIO, MCKYCCT-
BEHHYIO U OYEHb YNPOLICHHYIO MH(POPMAIMIO M3-32 OIPAaHUYEHHBIX BO3MOXKHOCTEW H3/1a-
TEJICKHUX JIOMOB;

0) CpaBHMTENIBHBIA IOJXOJN, KOTOPHIA aHAIM3UPYET pa3iudue M CXOACTBO MEXIY
KyJIBTYpOH 00y4aromerocst 1 MHOM KyJIbTypOH;

B) COLIMOJIOTMYECKOE ONMCaHUe, Oa3upyromeecss Ha CTATUCTUYECKUX JIaHHBIX, OIHUCHI-
BalOIMX ()EHOMEHBI YKOHOMHUYECKOH, MOJIMTHYECKOH, COLMAIBHOM KN3HU, OYEHb 4YacTo
HEOOBEKTUBHEIE,

I') aHTPOTIOJIOTHYECKUI MOJX0J], CKOHIICHTPHPOBAHHbBIM HA OTHOIICHHAX M MOBEIACHUH
YerioBeKa B 00IIECTBE.

Crnenyer OTMETHUTh, YTO HA CETOAHSIIHHMN JICHb TJIABHBIC MPUHIMIBI COCTABICHHS
Y4eOHHKOB IO M3Y4EHHIO MHOCTPAHHBIX S3bIKOB AHAJIIOTMYHBI MPUHIUIAM COCTABICHUS
yu4eOHHUKOB, KOTOpbIe OBLIM aKTyalbHbI €€ JBaJlaTh JEeT Hazad. Tak, B OOJBIIMHCTBE
Y4eOHUKOB U METOAMK MPEAIaratoTcsl COKpallleHHbIE, CTePEOTHITHBIE 3HaHHS O KYJIbTYpe U
o01IecTBe CTpaHbl M3y4aeMOro SI3bIKa.

Uro e KacaeTcsl KyJIbTYpPHBIX 3HAHHH, TO B COBPEMEHHBIX y4eOHHKaX MOXXHO Bbljie-
JIUTH clieyromue kareropu [4, ¢. 2-7]:

a) KOMMYHHKAIUsI B KyJbTypHOM KOHTEKCTE: 3HaHUS M YMEHHS TOTO, YTO CKa3aTb M
KaK CKa3aTh B Pa3lNYHBIX COIMATBHBIX CHTYaIUsIX, 3HAHUE CTWIICH, KaTeropuil, KyIbTyp-
HBIX KOJOB, X SKBHBAJICHTHOCTb. DTO OTHOCHUTCS KaK K BepOalbHOU, TaK U K HEeBepOalIb-
HOW KOMMYHHKAIIIH: )KE€CTbI, MUMHKa, SI3bIK TeJa U T.1.;

0) cucrema [EHHOCTe|: 3HaTh, YTO OHU JYMAIOT M CYMTAIOT, KAKOBBI X LIEHHOCTH, KaK
o01mue 111 BceX HapoOoB, TaK U OTIIMYUTEIbHbIE (HAIIPUMED, BBIPAKEHHE FOCTEIPUHMCT-
Ba, 10OPOTHI, YBOKEHUS MHIMBHA U O0IIECTBA U T.1I.);

B) coLMaNIbHbIE O0BIYau: 3HAaHHE 3aKOHOMEPHOCTEH, OTPaXKAIOIINX MOBE/ICHHE YWIEHOB
JIAHHOM KYJIBTYPBbI, TAKME KaK PUTYaJlbl, TPAJAULIUU, COLIMAIIbHAS HEPAPXUSL, OTHOLLEHUS 110
NPU3HAKY M0J1a, BO3pacTa, IPYMIbl, STHUYECKONH NMPUHAJJIC)KHOCTH, CIIOCOObI HANMCAHMS
Pa3JIMYHBIX THIIOB TEKCTOB M T.JI.;

T') conMagbHbIE HOPMBI: COIIMAIbHBIE MEXaHU3MBI, KOTOPbIE PETYINPYIOTCS TOCYAapCT-
BOM: MHCTHTYTHI PEJIUTUH, 00pa30BaHMsl, OpraHM3aluK HAyKH U UCKyCCTBa U T.JI.;

1) Teorpadus U OKpPYXKAromas cpefa: reorpapuuecKuii MOAXo ] K U3yUYSHHIO PETHOHOB
U TEPPUTOPHH, OTIIPAaBHAS TOUKA JJISI N3yUECHUS OKPY’KaroIel Cpelibl, SKOHOMUKH;

€) MUCTOpPUS: NOMYJIAPHU3AIHSI ¥ OCO3HAHNE KyJIbTYPHOTO HACIEANS W [UBHIM3AIIHA 00-
IIECTBA IIOCPEJICTBOM UCTOPHUECKOI MEPCIIEKTHBBI;

) MCKYCCTBO M JIUTEPATypa: U3ydaThb M MOMYIAPU3UPOBATh Xy0KECTBEHHOE U JIUTE-
parypHoOe Hacjeue 1 4epe3 ero o0peTeHUe Pa3BUBaTh S3bIKOBBIE HABBIKH.

Tax wm uHave, MpenojaBaHue s3bIKa CErOJHsI BKIIIOYAET B ce0sl KyJIBTYPHBIH KOMIIO-
HCHT — «KYJIbTYpHast KOMIICTCHTHOCTb» CTajla 4aCTbO COOTBETCTBYIOIIUX SA3BIKOBLIX MEC-
TOJVK U YYEOHBIX ITPOTPAMM.
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BuiBoabl

Takum 00pa3oM, rI00aTH3aNKsA U TPOLIECCH MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHA BBIIBH-
TaroT MPOOJIeMBI, PeIIeHHEe KOTOPBIX MOXKET IMOCIY)KUTh MCTOYHHUKOM B3aMMHOTO KYJb-
TypHOTO oboramieHus. M3Ha4aapHO Ha TIEPBOE MECTO JIMHTBOJUIAKTUKH BBIJIBUTAU JIHH-
TBUCTAYECKYIO COCTABIIAIONIYIO U MPEHEeOperaad IPyrMMH KOMIIOHEHTAMH KYJIBTYPHOTO
acriekta. B MeToankax mpenojaBaHus KyJIbTYPbl UMEJICS COLMOJIOTHUYECKUi, reorpaduye-
CKU, UCTOPUYECKUN, CPAaBHUTEIbHBIA M aHTPOIOJIOTUYECKUN MOJAXOAbl, KOTOPHIE YacTO
HMMEITY YaCTHYHYI0 HHPOPMAIINIO, OBLTH OYCHB YIPOIICHBI M HE BCET/Ia OOhCKTUBHBL.

YpoBeHb MHPOPMHUPOBAHHOCTH O KYJIBTYpPHOM pPa3sHOOOPa3WH OMpEACTIUT BO3MOXK-
HOCTB TIPHOOIICHUS K IPYTHM KYJIBTypaM, 9TO SIBIIETCS CAMOW BayKHOW 3a/adeil B IMMOATO-
TOBKE OyIyIINX CHEIHAANIACTOB, OCOOEHHO YUHTENeH, KOTOPHIE B OOJBIIMHCTBE CIy9IacB HE
SIBIISTFOTCSI HOCUTEIISIMA SI3bIKa M HAXOAATCS CO CTYICHTAMH B OJHOM H TOM X€ KYJIbTyp-
HOM KOHTEKCTE.
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